Das digitale Register — Il registro digitale —

EneKkTpoHHUM XypHan

Was ist das digitale Register?

Das digitale Register ist eine Online-Plattform, auf der Sie
e wichtige Mitteilungen von der Direktion oder Lehrpersonen finden,
e Abwesenheiten entschuldigen kénnen,
e Hausaufgaben finden, die online gestellt wurden,

e Noten und Disziplinarvermerke einsehen kénnen.
Diese Anleitung hilft Ihnen, sich mit dem digitalen Register zurecht zu finden.

Cos'e il registro digitale?

Il registro digitale € una piattaforma online in cui potete
e trovare messaggi importanti della direzione o degli insegnanti,
e (giustificare le assenze
e visualizzare i compiti assegnati per casa

e leggere i voti e le note disciplinari.
Questa guida vi aiutera ad orientarvi nel registro digitale.

LLlo Take eneKTPOHHUMN XXypHan?

EnekTpoHHUM XypHan — Le oHnanH-nnatdopma, Ha skin Bn moxete
e 3HAWTM BaXXMNWBI NOBIJOMMEHHS Big ANPEKUIT KON YN BUNTENIB,
e nigTBEPOMUTM MPUYMHY NPOMNYCKIB 3aHATb,
e 3HAWUTV JOMALUHE 3aBOaHHA,

e repernaHyTy OLiIHKW | gucuunniHapHi NoBiJOMMNEHHS.

Lli iIHCTpYKUiT AONOMOXYTb BaM 30piEHTYBATUCS B €MTEKTPOHHOMY XXypHarni.
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Erste Schritte — | primi passi — lNepLwi KPOKu

Fachschule fur

Willkommen im digitalen Register

BENUTZERNAME

PASSWORT

Der 1. Schritt ist die Anmeldung. Am Anfang des Schuljahres bekommen Sie
Benutzernamen und Passwort. Damit kbnnen Sie sich das erste Mal anmelden.
Nach der ersten Anmeldung machen Sie ein neues Passwort. Merken Sie sich

dieses Passwort.

Il primo passo e registrarsi. All'inizio dell'anno scolastico ricevete un nome utente e
una password. Con questo potete accedere per la prima volta. Dopo il primo

accesso, fate una nuova password. Ricordatevi questa password.

lNepwut kpok — peecmpauis. Ha noyamky Hag4arnbH020 poKy Bam b6yde HadaHo
iM's Kopucmyeayda ma naposib 05151 Iepuio20 8xo0y 8 enleKMpPOHHUU XypHar. llicns

nepwoi peecmpauii Bu nosuHHi cmeopumu Hogul rnaporsib. 3anam'smatme (020!

Deutsch — Italiano — ykpaiHcbKa



Fachschule fiir

Willkommen im digitalen Register

BENUTZERNAME

PASSWORT

Was machen Sie, wenn Sie das Passwort vergessen haben?
Klicken Sie auf ,Passwort vergessen®. Geben Sie den Benutzernamen und lhre
Emailadresse ein. Sie bekommen dann einen Link zugeschickt, mit dem Sie ein

neues Passwort erstellen kdnnen.

Cosa fare se ho dimenticato la mia password?
Cliccate su "Passwort vergessen". Inserite il nome utente e I'indirizzo e-mail. Vi

viene inviato un link con il quale potrete creare una nuova password.

LJo pobumu, skwo 3abynu naposns?
HamucHimb «Passwort vergessen». Beedimsb iM'ss Kopucmysadya ma c8oto
efleKmpoHHy adpecy. Ha Bawy enekmpoHHy nowmy 6yde HadicriaHO rnocusiaHHs,

3a 00romMoeoto 5IKo20 Bu 3moxeme cmeopumu Ho8uUl raporib.
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Wie finde ich mich zurecht?
Cosa devo sapere?
Ak opieHyBaTuCA B XXypHarni?

Immagine del profilo

Eltern-Account 1

Unter “Profil bearbeiten” kdnnen Sie unter ,Sprache andern“ die Sprache im digitalen

Register von Deutsch auf Italienisch andern.

In "Modifica profilo" & possibile modificare la lingua nel registro digitale da tedesco

a italiano in "Scelta della lingua".

Y po3dini «Profil bearbeiten» Bu moxeme 3miHUMU MO8y €51eKmMPOHHO20 XKy pHarsy

3 HiMeubKOI Ha imarnilicbkKy HamucHyswu Ha «Sprache andernx».
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Benachrichtigungen

a. Hewar Mitgrilungrn ah £-Mal weiterdesm
v

Passwort andern

AXTUTLLES MW ORT

Unter “Profil bearbeiten” kdnnen Sie in “Benachrichtigungen” einstellen, dass neue

Mitteilungen im digitalen Register Ihnen als E-Mail weitergeleitet werden.

In "Profil bearbeiten" andate a “Neue Mitteilungen per E-mail weiterleiten”. Li potete
impostare, che le nuove notifiche del registro digitale vi vengono inoltrate come e-

mail.

Y po3dini «Profil bearbeiten» Bu moxeme Hanawmysamu & «Benachrichtigungen,
wob Ho8i CriosilWeHHsI 8 elIEKMPOHHOMY XypHari Hadcunanucs Bam Ha

€/IeKMPOHHY rowmy.
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Merkheft

Absenzen

Kalender

Neue Benachrichtigungen Alle Gelesen

Bewertung geiindert - Arbeitsorganisation - Arbeitssicherheit - 7 Gelesen

Neue Beobachtung : Arbeitsorganisation + Sehr gute Mitarbeit Gelesen

Unterrichtsmaterialien mindiiche Prafung

&4 Mitteilungen
Neue Bewertung - Arbeitsorganisation - Arbeitssicherheit: siehe Anlage - 7 Gelesen

Klassenbuch

Bewertung geéndert - Arbeitsorganisation - Arbeitsplanung - 7/8
mindliche Prifung am 13.01.2022

Neue Bewertung : Gartenbau/Blumenpflege - Mitarbeitsnote 1.Semester « 7+

Unter dem Punkt ,Merkheft” finden Sie Nachrichten zu Unterrichtsbeobachtungen,

Bewertungen aber auch Erinnerungen fir Prifungen und Tests.

Sotto la voce "Merkheft" trovate le notifiche delle osservazioni delle lezioni, le

valutazioni, ma anche i promemoria per gli esami e i test.

Y po3dini «Merkheft» Bu 3Hatideme criogiueHHs npo 3aysaxeHHsi edumeriis,

OUiHKU ma HazadyeaHHs npo icrumu i KOHMPOosibHi pobomu.

Absenzen

68 (52) 27% 69 0 1

Merkheft . " T
Fehleinheiten {im Auftrag der Schule) Abwesenheit Entschuldigt Nicht entschuldigt Werspatungen

Absenzen

o Fr. 14.01.2022, 5h

Kalender

Hausaufgaben N .

Ubersicht Do13012022.3h m

Bewertungen

Do. 13.01.2022, 1.h
Unterrichtsmaterialien o Begriindung: [l bleibt wegen Bauchschmerzen zu Hause.
Selbsterklarung: Situation 1: Gesundheitliche Griinde bis zu 3 Tage - nicht im Zusammenhang mit SARS CoV2

& Mitteilungen

Unter dem Punkt ,Absenzen® sehen Sie, wann lhr Kind gefehlt hat. Wenn sie auf

den Tag klicken, kénnen Sie die Abwesenheit lhres Kindes entschuldigen.

Sotto la voce "Absenzen" potete vedere quando vostro figlio € stato assente. Se

cliccate il giorno, potete giustificare I'assenza di vostro figlio.

Y po3dini «Absenzen» Bu moxeme nobadyumu, konu Bawa OumuHa 6yna
giocymHs. Slkuyo Bu HamucHeme Ha HeobXxiOHUlU OeHb, MO 3MoXXeme MosiCHUMuU

npu4uHy 8idcymHocmi QuMuUHU.
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Eltern-Account Absenzen

2

68(52) 27% 69 0 1

Fehleinheiten {im Auftrag der Schule)  Abwesenheit  Entschuldigt  Micht entschuldigt  Werspatungen

Merkheft

Absenzen

<

Fr.14.01.2022,5.h

Kalender

Hausaufgaben Do. 13.01.2022, 3h - 5 Einheiten
Ubersicht

Bewertungen

Do.13.01.2022, 1.h
Unterrichtsmaterialien ° Begriindung: [l bleibt wegen Bauchschmerzen zu Hause.

Selbsterklarung: Situation 1: Gesundheitliche Griinde bis zu 3 Tage - nicht im Zusammenhang mit SARS CoV/2
& Mitteilungen

Mit dem Button ,Krank melden® konnen Sie mitteilen, dass lhr Kind krank ist.

Con il pulsante "Krank melden" potete informarci che vostro figlio & malato.

Bu moxeme ckopucmamucsi kHonkor «Krank melden», wob nogidomumu Ham, Wo

Bawa dumuHa 3axeopina.

Bbl Mmoxxeme ucrnionib3ogamse KHoriky «Krank melden», yumobbkl coobwume Ham,

ymo Baw pebeHok 60s1eH.

Absenzen [concraon

2

68(52) 27% 69 0 1

Merkheft
Fehleinhelten {im Aufirag der Schule)  Abwesenhelt  Entschuldigt  Nichtentschuldigt  Verspéitungen

Absenzen

<

Fr.14.01.2022, 5.h

Kalender

Hausaufgaben

Ubersicht Do. 13.01.2022, 3.h - 5 Einheiten

Bewertungen
Do. 13.01.2022, 1.h

Unterrichtsmaterialien ° Begriindung:-ble'\bt wegen Bauchschmerzen zu Hause.
Selbsterkldrung: Situation 1: Gesundheitliche Griinde bis zu 3 Tage - nicht im Zusammenhang mit SARS CoV2

B Mitteilungen

Mit dem Button ,Absenz im Voraus eintragen“ konnen Sie der Schule im Vorhinein

mitteilen, dass ihr Kind aus familiaren oder gesundheitlichen Griunden fehlen wird.

Con il pulsante "Absenzen im Voraus eintragen” potete informare in anticipo la

scuola che vostro figlio sara assente per motivi familiari o di salute.

3a doromoezoro kHorku «Absenzen im Voraus eintragen» Bu moxeme 3a30arne2iob
rnosidomumu wkony, wo Bawa dumuHa 6yde 8iOcymHs 3a ciMelHUMU

obcmasuHamu abo 3a cmaHoM 300p08’S.
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Soula Ines
Eltern-Account
2

Merkheft

Absenzen

Kalender

Hausaufgaben
Ubersicht

Bewertungen

Unterrichtsmaterialien

Mitteilungen

Klassenbuch

Zeugnis

Zu 1. Semester
wechseln

Kalender

Montag, 7.2

W8 Deutsch

Hauswirtschaft - Haushal

Hauswirtschaft - Raumge

Italienisch

Biologie und Gesundheits

Englisch

Dienstag, 8.2

Hauswirtschaft - Raumg

Rechts- und Wirtschaftsk

Sport - Bewegung und Sp

Mathematik

Mittwoch, 9.2

Praxis Hauswirtschaft - K

Praxis Hauswirtschaft - P

Donnerstag, 10.2

Hauswirtschaft - Arbeitsc

Mathematik

Italienisch

Englisch

Padagogik und Psycholog

Rechts- und Wirtschaftsk

Deutsch

< Datum wahlen >

Freitag, 11.2 Samstag, 12.2

Betriebswirtschaft

Mathematik

Padagogik und Psycholog
PC-Raum

Unter dem Punkt ,Kalender® finden Sie den Stundenplan Ihres Kindes. Bitte

beachten Sie, dass sich der Stundenplan unter Umstanden Woche fur Woche

andern kann.

Troverete I'orario delle lezioni di vostro figlio sotto "Kalender". Si prega di prestare

attenzione al fatto che l'orario pud cambiare di settimana in settimana.

Bu moxeme 3Hatimu po3knad 3aHsmb Bawoi dumuHu 8 po3dini «Kalender.

3eepHimb ysazy, wo po3knad Moxe 3MiHK8amMUCS NMOMUXXHESO.
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Merkheft Woche vom 7/2/2022
Absenzen Online
Datum Fach Art Narme Abgabe
Kalender
Di, 08/02 Raumgestaltung Test ‘Wohnbedirfnisse, Plane lesen, RaumerschlieRung Nein
I_-_lausaufgahen Mi, 09/02 Haushaltsfiihrung ~ Test Haushaltsfiihrung- der Haushalt, versch. Tatigkeiten im Hauhalt Nein
Obersicht
Do, 10/02 Mathematik Schularbeit  Prozentuale Verdnderungen, Zinseszinsrechnung, Sprachférderung Nein

Bewertungen

Unter dem Punkt ,Hausaufgaben - Ubersicht* finden Sie Hausaufgaben, die Ihr Kind
aufbekommen hat. Hier werden eventuell auch Schularbeiten oder

Lernzielkontrollen vermerkt.

Sotto la voce "Hausaufgaben - Ubersicht" trovate i compiti che vostro figlio deve

fare. Anche i compiti in classe o le verifiche/gli esami possono essere annotati qui.

Y po3dini «Hausaufgaben - Ubersicht» Bu 3Hatideme domaluHe 3agdaHHs Bawoi
oumuHu. Tym makox eka3aHi KOHmMpoJibHi pobomu 4Yu repesipka Hag4yasibHUX

uined.

Hausaufgaben

Obersicht Arbeitsorganisation
Bewertungen
Betriebswirtschaft
Unterrichtsmaterialien
Mitteilungen Bewegung und Sport 1 Beab.

Klassenbuch

Biologie und Gesundheitslehre
Zeugnis

Zu 1. Semester Deutsch 6
wechseln

Unter dem Punkt ,Bewertungen® scheinen Beobachtungen und Bewertungen auf.

Le osservazioni e le valutazioni sono elencate sotto "Bewertungen”.

3ayesaxxeHHs1 s4umeriie ma ouiHKU 8idobpaxarombcs 8 nyHKmi «Bewertungen».
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Kalender Mathematik

Hausaufgaben
Ubersicht

Bewertungskriterien

Bewertungen

Unterrichtsmaterialien DOCX  Bewertungskriterien 20241117 08:27:28

Betriebswirtschaft

Englisch Jahresprogramm

Mathematik DOCX  Jahresprogramm 2021-11-17 08:32:20

Rechts- und
Wirtschaftskunde

Quadratische Funktionen

Mitteilungen

DOCX  Quadratische Funktionen: Ubungen 2021-12-07 10:22:50
Klassenbuch

Zeugnis
Quadratische Funktionen - Wiederholung
Zu 1. Semester

wechseln . .
DOCX  Quadratische Funktionen - Wiederholung

Unter dem Punkt ,Unterrichtsmaterialien” finden Sie verschiedene Unterlagen
geordnet nach Fach. Im Fach Mathematik stehen zum Beispiel die
Bewertungskriterien (die Richtlinien nach denen die Leistungen ihres Kindes
bewertet werden), aber auch das Jahresprogramm (eine Ubersicht mit samtlichen

Fachinhalten, die im Laufe des Schuljahres erarbeitet werden) sowie Ubungen.

Sotto la voce "Unterrichtsmaterialien” trovate vari documenti ordinati per materia.
In matematica, per esempio, trovate i Bewertungskriterien (le linee guida in base
alle quali verra valutato il rendimento di vostro figlio), ma anche il Jahresprogramm
(una panoramica di tutti i contenuti della materia su cui si lavorera durante I'anno

scolastico) e gli esercizi.

Y po3dini «Unterrichtsmaterialien» Bu 3Hatideme pi3Hi 00KymeHmu, 8iocopmoeaHi
3a npedmemamu. 3 MamemMamuku, Harnpukao, € Kpumepii oUiHr8aHHS
(iHcmpykuji, 32iOHO 3 AKUMU OUIHFOEMBCS yCniwHicmb Bawoi QumuHu), a makox
pi4Ha rpoepama (02n1s0 ycix mem, SiKi onpaybo8yMbCS MPOMSA20M Hag4yasibHO20

POKy) i erpasu.
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Eltern-

Mitteilungen

Profil bearbeiten

Merkheft
S ‘Youtube Tutorial

Absenzen Mitteilungen senden und empfangen

Kalender

T Empfangen Gesendet Archiviert
Ubersicht
Empfangene Mitteilungen

Bewertungen

Unterrichtsmaterialien 10. Feb. 2022 (13:19) Verordnung Nr. 7
Von:

Mitteilungen

Klassenbuch 10. Feb. 2022 (09:13) Fernunterricht am 24. und 25. Februar 2022
Von:

Zeugnis

9. Feb. 2022 (09:05) Lehrausflug Bauernladen

Zu 1. Semester
Von:

wechseln

Unter dem Punkt ,Mitteilungen® finden Sie Mitteilungen von Lehrpersonen, von der
Schuldirektion und dem Sekretariat. Indem Sie auf eine Mitteilung klicken, 6ffnen Sie
sie. Mitteilungen werden lhnen je nach Schule, in die Ihr Kind eingeschrieben ist,
entweder auf Deutsch, Italienisch oder Ladinisch zugeschickt. Diese Mitteilung
konnen zudem Anhange enthalten (z.B. ein Dokument mit Covid-Richtlinien) oder
eine Unterschrift verlangen. Solche Mitteilungen sind mit einem roten Kastchen
markiert, in dem ,Nicht beantwortet® steht. Um eine solche Mitteilung zu
unterschreiben, schreiben Sie Ihren Namen in die vorgesehene Zeile und klicken auf
den grinen Button ,Unterschreiben®. Mit dieser Unterschrift bestatigen Sie, dass Sie

die Mitteilung gelesen haben.

Alla voce "Mitteilungen" trovate messaggi dagli insegnanti, dalla direzione e dalla
segreteria. Cliccate su un messaggio per aprirlo. | messaggi vi vengono inviati in
tedesco, italiano o ladino, a seconda della scuola in cui € iscritto vostro figlio.
Questi messaggi possono anche contenere allegati (ad esempio un documento
con le linee guida Covid) o richiedere una firma. Tali notifiche sono contrassegnate
da una casella rossa con la scritta "Nicht beantwortet". Per firmare il messaggio,
scrivete il vostro nome sulla linea apposita e cliccate sul pulsante verde

"Unterschreiben”. Con questa firma confermate di aver letto il messaggio.

Y po3dini «Mitteilungen» Bu 3Hatideme rogidomreHHs 8i0 e4umeriie, OupeKuii
wkonu ma cekpemapiamy. LLJob 8idkpumu rnogidoMmneHHs:, MompibHo HamucHymu
Ha Hboz2o. NogidomeHHsT HadcunarmMbCs HiMeUbKoro, imarniticbKoro abo

JTa0UHCBbKOIO MOB8aMuU, 3asieXXHO 8i0 WKOosU, y Kl Hag4aembcsi Bawa oumuHa. Li

r108IOOMIIEHHST MaKOX MOXYMb MiCmumu ekrialeHHs (Harnpuknad, OOKyMeHm i3
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iHempykuiamu wodo Covid) abo eumazamu nidnucy. Taki nogiOoMIeHHs MO3Ha4YeHi
yepsoHUM ronieM i3 Hariucom «Nicht beantwortet». LLJob nidnucamu ye
ro8i0OMIIeHHS, 8rnuwime C80€ iM’s1 y 8I0r08IOHOMY PsIOKY ma HamucHIimb 3e51eHy
kHoriky «Unterschreibeny. Ljum nionucom Bu nidmeepdxyeme, wo npoyumarnu

108iIOOMIIEHHS.
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Was mache ich, wenn ich die Mitteilung nicht verstehe?
Cosa devo fare se non capisco un messaggio?

LLlo pobuTtuK, AKWO s He PO3YMit0 NOBIAOMIEHHA?

Wenn Sie den Inhalt einer Mitteilung nicht verstehen, kdnnen Sie sich an ein

Ubersetzungsprogramm wenden.

Se non capite il contenuto di un messaggio, potete ricorrere a un programma di

traduzione.

Akuo By He posymieTe 3aMiCT NOBIAOMIIEHHSA, TO MOXETEe CKOpUCTaTUCA NPOrpamotro

nepeknagy.

Hatesto | [ Document < m—

RILEVA LINGUA TEDESCO ALBANESE ITALIANO ~ Pl BOSNIACO ARABO RUMENO ~

\ 0/5.000

Traduzione

Google Translate https://translate.google.it/?hl=de&tab=TT wird dafir empfohlen.

Kopieren Sie den Text, den Sie Ubersetzen lassen wollen, links in das Feld hinein
und wéahlen Sie dann rechts oben die Sprache aus, in der Sie die Ubersetzung haben
wollen. Indem Sie auf ,Documenti® klicken, kdonnen Sie ein Pdf- oder Word-

Dokument hochladen, dass Sie Ubersetzen lassen mdéchten.

Si raccomanda Google Translate https://translate.google.it/?hl=de&tab=TT .

Copiate il testo che volte far tradurre nel campo a sinistra e poi seleziona la lingua
in cui vuoi la traduzione in alto a destra. Cliccando su "Documenti” potete caricare

un documento Pdf o Word che vorreste far tradurre.

Lnsa ubo2o pekomeHdyembcsi Google Translate

(https://translate.google.it/?hl=de&tab=TT). Ckonitoime mekcm, sikuti Bu xoyeme

rnepekracmu, y rose s1igopyy, a rnomim y 8epxHbomMy ripagomy Kymi eubepims
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mosy, sikoro Bu xoueme nepeknacmu. HamucHyswu «Documenti», Bu moxeme

3asaHmaxxumu OoKymeHm 0Oss1 nepeknady y ¢popmami PDF abo Word.
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Eltern-

Mitteilungen

Merkheft
o Youtube Tutorial R

Absenzen Mitteilungen senden und empfangen mehr anzelgen

Kalender

T Empfangen Gesendet Archiviert
Ubersicht
Empfangene Mitteilungen

Bewertungen

Unterrichtsmaterialien 10. Feb. 2022 (13:19) Verordnung Nr.7
Von:

Mitteilungen

Klassenbuch 10. Feb. 2022 (09:13) Fernunterricht am 24. und 25. Februar 2022
Von:

Zeugnis

9. Feb. 2022 (09:05) Lehrausflug Bauernladen

Von: )

Zu 1. Semester
wechseln

Wie sende ich selbst eine Mitteilung?

Indem Sie auf den Button ,Neue Mitteilung senden® klicken, kdnnen Sie eine
Mitteilung schicken.
Darunter finden Sie auch einen Link zu einem ,Youtube-Tutorial“, das lhnen erklart,

wie Sie Mitteilungen senden und empfangen kdnnen.

Come posso inviare un messaggio da solo?

Potete inviare un messaggio cliccando sul pulsante "Neue Mitteilung senden".
Qui sotto troverete un link a un tutorial “Youtube" che spiega come inviare e

ricevere messaggi.

Sk camomy Hadicnamu noeiOoMs1eHHs?

Bu moxeme Hadicriamu riogidomreHHsi, HamucHyswu Ha KHorlKy «Neue Mitteilung
senden».
Huwxye 3HaxoOumbcsi nocunaHHs Ha gideo Ha YouTube (Youtube Tutorial), y skomy

MosICHIEMbLCS, K Hadcunamu U ompumyeamu r108i00OMJIEHHS.
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Empfanger wahlen X

EMPFANGER

I Di<kior/in) Entfemen

WEITER

Nachdem Sie auf ,Neue Mitteilung senden® geklickt haben, erscheint lhnen das
Fenster ,Empfanger wahlen®.

Im Feld ,Suche” schreiben Sie den Namen des Empfangers oder der Empfangerin.
Wahlen Sie auf den gewtlinschten Empfanger und klicken dann auf den Button

Weiter".

Dopo aver cliccato su "Neue Mitteilung”, appare la finestra "Empfanger wahlen".
Nel campo "Suche", scrivete il nome del destinatario. Selezionate il destinatario

desiderato e poi cliccate sul pulsante "Weiter".

lMicns HamuckaHHA Ha «Neue Mitteilung senden» 3’senssemsbcs gikHo « Empfanger
wahlen».

Y noni «Suche» esedims im'a odepxxysaya. Bubepimb nompibHo20 odepxysaya i

HamucHimb KHorky «\Weiter».
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Mitteilung schreiben %

EMPFANGER
[ ——
BETREFF

Absenza

MITTEILUNG
Normal $ B I Us »m = @® A K

Buon giorno,

Cordiali Saluti

ANHANGE Hinzufiigen
ANTWORTMOGLICHKEITEN WER KANN ANTWORTEN SEHEN

Keine - Nurich

DETAILAUSWAHL EMPFANGER (1/1) Alle Keine

Nun erscheint lhnen dann das Fenster ,Mitteilung schreiben®.
Im Feld ,Betreff schreiben Sie den Grund ihrer Nachricht. In das Feld darunter
(»Mitteilung®) schreiben Sie ihre Nachricht. Zum Abschicken klicken Sie auf den

blauen Button ,Senden”.

Ora appare la finestra "Mitteilung schreiben”.
Nel campo "Betreff" scrivete 'oggetto del messaggio. Nel campo sottostante
("Mitteilung") scrivete il tuo messaggio. Per inviare il messaggio, cliccate sul

pulsante blu "Senden".

3’asumbcs 8ikHO «Mitteilung schreibenx.
Y noni «Betreff» Hanuwims npuduHy ceozao nogidomneHHs. Hanuwimes ceoe
rnosidomneHHs 8 noni Huxuye («Mitteilung»). LLJob sidnpasumu tio2o, HamucCHIMb Ha

CUHI KHOrMKy «Sendeny.
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Eltern- Zeugnls_

Account 2

Fa Ch 1. Semester
Merkheft . .

Arbeitsorganisation 7
Absenzen . X

Betriebswirtschaft 7
Kalender

Bewegung und Sport o)
Hausaufgaben . . .
Obersicht Biologie und Gesundheitslehre 7

Deutsch 6
Bewertungen

_ . Englisch 7

Unterrichtsmaterialien

Gartenbau/Blumenpflege 7
Mitteilungen

Haushaltsfihrung 7
Klassenbuch

IKT 7
Zeugnis

ltalienisch 7
Zu 1. Semester
wechseln Kiichenfilhrung 7

Mathematik 7
Abmelden
Automatisch um 14:4% . . .

Padagogik und Psychologie 6

Unter dem Punkt ,Zeugnis® kdnnen Sie am Ende des Semesters die Bewertungen
Ihres Kindes sehen.

Sotto la voce "Zeugnis" potete vedere i voti di vostro figlio alla fine del semestre.

B kiHui cemecmpy Bu moxeme noba4yumu ouiHku Bawoi dumuHu 8 po30ini

«Zeugnis».

Deutsch — Italiano — ykpaiHcbKa
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Wie kann ich mir das Digitale Register in meiner Sprache anzeigen
lassen?

Come posso visualizzare il registro digitale nella mia lingua?

AK 3pobunTn Tak, WOO6 eNeKTPOHHMUN XypHan BigobpaxaBca MO€EKO

MOBOIO?

Es gibt die Moglichkeit sich das Digitale Register automatisch tibersetzen zu lassen.
Dafur brauchen sie den Google Chrome-Browser. Laden Sie zundchst Chrome aus
ihrem App Store oder Play Store herunter und installieren Sie ihn.

Im Folgenden erhalten Sie nun eine Erklarung, wie Sie das in Chrome einstellen

konnen:

E possibile far tradurre automaticamente il registro digitale. Per questo &
necessario il browser Google Chrome. Innanzitutto, scaricate e installate Chrome
dal suo App Store o Play Store.

Di seguito troverete una spiegazione di come impostarlo in Chrome:

EnekmpoHHUU XypHarn MOXHa nepeknadamu asmomamuyHo. [ns ybo20 Bam
nompibeH bpaysep Google Chrome. Crio4yamky 3agaHmaixme ma eCmaHo8imb
Chrome i3 App Store abo Play Store.

Huxue su 3Hatideme rnosiCHEHHS, SIK ue MoXHa Hanawmysamu e Chrome:

Deutsch — Italiano — ykpaiHcbKa
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Google
Google 9

Cerca o digita un URL
Cerca o digita un URL

B O - o B [
acebool

ook  Wikipedia  YouTube Login Facebook  Wikipedia

Login Fac

b— L =
* = L 9 g o~ & O ®
Preferiti Elenco Schede  Cronologia A
dilettura recentl enco Password Download Schede Impostazioni
- : ettura recenti
Discover - Off o
Ricarica &
Nuova scheda

&p

Nuova scheda in incognito

&

Offnen Sie Chrome und klicken dann unten auf die drei Punkte, um das Menu zu
offnen. Scrollen Sie dann nach rechts, bis Sie zur Option ,Einstellungen kommen

und klicken Sie darauf.

Aprite Chrome, quindi fate clic sui tre punti sottostanti per aprire il menu. Quindi
scorrete verso destra fino ad arrivare all'opzione "Impostazioni" e fate clic su di

essa.

Biokputime Chrome, a nomim HamucHimb mpu Kpariku eHu3y, wob eidkpumu
meHo. [arni npokpymime ripasopyy, OoKu He 3Hatideme onuito «HanawmyeaHHs»,

i HAMUCHIMb Ha Hel.
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F ‘ N\ Hnpustazivin Limnyue rime

Impostazioni Fine

-my e oo e Se possibile, il testo dei siti web verra mostrato nella
tua lingua preferita.

Password On Fo T
italiano Non tradurre mai
italiano
Metodi di pagamento On
o albanese Proponi di tradurre
Indirizzi e altro Oon shaip
tedesco

Proponi di tradurre

Ricerca vocale Italiano (Italia) Deutsch

Controllo sicurezza Aggiungi lingua...

Privacy e sicurezza
Traduci pagine

Discover C Proponi di tradurre le pagine in O
altre lingue

Impostazioni contenuti

©
Lingue
B

Larghezza di banda

In den Einstellungen scrollen Sie dann nach unten und klicken auf ,Sprachen®. Um
Deutsch hinzuzufligen, klicken Sie auf ,Sprache hinzufigen® und wahlen Deutsch
aus. Oben klicken Sie dann auf ,Deutsch® und wahlen die Option ,Ubersetzung

anbieten” aus.

Nelle impostazioni, scorrete verso il basso e fate clic su "Lingue”. Per aggiungere il
tedesco, fate clic su "Aggiungi lingua" e selezionate il tedesco. Fate clic su "Tedesco"

in alto e selezionate I'opzione "Offri traduzione”.

Y HanawmyeaHHsIX MPoKpymime 6HU3 i HAmucHimb «Moegu». LLJo6 dodamu
HiMeubKy, HamucHIimb «[JoOamu mosy» ma subepimb HimeubKy. [Tomim

HamucHImb 820pi «Himeubka» ma subepimb onuito «3anporoHysamu rnepeknady.
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ina?
& Tradurre la pagina? be

Da tedesco a italiano Traduci

Mittelschule
SChIanderS Annulla

Willkommen im digitalen Register Da tedesco

BENUTZERNAME A italiano

. Traduci
Benutzername fiir Mittelschule Schlanders

Traduci sempre tedesco

PASSWORT Passwort vergessen )
Non tradurre mai tedesco

Passwort eingeben ®

ANMELDEN

Zur Verfilgung gestellt von LIMITIS

Non tradurre mai questo sito

Jetzt 6ffnen Sie das Digitale Register in Chrome. Oben finden Sie nun die Option
diese Seite zu Ubersetzen. Klicken Sie auf das Zahnrad, um weitere Optionen zu
erhalten. Nun kdnnen Sie die Sprache auswéhlen, in die Ubersetzt werden soll.
Klicken Sie auf den Bleistift-lcon und wahlen die gewlnschte Sprache aus.

Ora aprite il registro digitale in Chrome. Nella parte superiore ora trovate |'opzione
per tradurre questa pagina. Fate clic sull'ingranaggio per ulteriori opzioni. Ora
potete selezionare la lingua in cui tradurre. Fate clic sull'icona a forma di matita e

selezionate la lingua desiderata.

Tenep sidkputime ennekKmMpoHHUU XypHas y Chrome. Y eepxHiti YacmuHi Bu
3Haludeme Moxrnusicmb riepeknacmu Uro cmopiHky. LLjo6 ompumamu dodamkosi
napamempu, HamucHimb wecmipHto. Ternep Bu moxeme subpamu mosy 051

nepeknady. HamucHimb Ha 3Ha4yokK onieusi ma eubepime MompibHy mMosy.
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& Pagina tradotta 0 Mostra
Da tedesco a albanese originale

Shkolla e mesme
Annull né Schlanders

Da tedesco Miré se vini né regjistrin dixhital

A albanese EMRI | PERDORUESIT

Traduci o o B
Emri i pérdoruesit pér shkollén e mesme Schla

Traduci sempre tedesco

X FJALEKALIMIN Keni harruar fialékalimin
Non tradurre mai tedesco

Shkruani fialékalimin ®

REGJISTROHU

Non tradurre mai questo sito

Nun kénnen Sie wahlen zwischen den Optionen ,Ubersetzen® oder ,Deutsch immer
Ubersetzen“ (empfohlen!). So erhalten Sie das Digitale Register Ubersetzt in die von

Ihnen gewiinschte Sprache.

Ora potete scegliere tra le opzioni "Traduci” o "Traduci sempre il tedesco"

(consigliato!). Il registro digitale viene tradotto nella lingua di vostra scelta.

Bu moxeme subpamu mix eapiaHmamu «[lepeknacmu» abo «3aexou
nepeknadamu HiMeUbKor» (pekomeHOo8aHo'"). Takum YuHOM Bu ompumaeme

efleKmpOoHHUU XypHan y nepeknadi Ha obpaHy Bamu mosy.
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